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Rozdziat 1

Sekcja behawioralna, zajmujaca si¢ w FBI morderstwami
wielokrotnymi, miesci si¢ na najnizszej, do polowy ukrytej
w ziemi kondygnacji Akademii FBI w Quantico. Clarice Star-
ling dotarta tam zaczerwieniona od szybkiego marszu ze strzel-
nicy przy Hogan’s Alley. Miala zdzbta trawy we wlosach
i utyttang wiatrowke — efekt czolgania si¢ pod obstrzalem
podczas ¢wiczen praktycznych z techniki unieszkodliwiania
przestepcow.

W sekretariacie nie byto nikogo. Przejrzata si¢ w szklanych
drzwiach i szybko poprawila wlosy. Wiedziata, ze wyglada
dobrze, nie musi nic zmieniaé. Rece jej czuc¢ bylo prochem
strzelniczym, ale nie miata czasu ich umy¢. Wezwanie do szefa
dziatlu Crawforda brzmiato: natychmiast.

Odnalazta Jacka Crawforda w zagraconej sali ogdlne;.

Stal samotnie przy cudzym biurku i rozmawiat przez telefon.
Miata sposobno$¢ przyjrze¢ mu si¢ po raz pierwszy od roku.
To, co zobaczyla, zaniepokoito ja.

Normalnie Crawford wygladat na zdrowego inzyniera w $red-
nim wieku, ktory przeszedt gtadko przez college dzigki temu,



ze dobrze gral w baseball — sprytny napastnik, twardy, kiedy
trzeba blokowa¢ pole. Teraz wychudl, kotierzyk koszuli byt
o wiele za luzny, pod zaczerwienionymi oczyma pojawily si¢
ciemne since. Dla kazdego, kto czyta gazety, nie bylo tajemnica,
ze sekcja behawioralna znalazta si¢ w oku cyklonu. Clarice
miata nadzieje, ze Crawford niczym si¢ nie szprycuje. W tej
instytucji wydawalo si¢ to mato prawdopodobne.

Crawford uciat rozmowg telefoniczng krotkim: ,,nie”. Wyjat
spod pachy jej akta personalne i otworzyt je na pierwszej stronie.

— Starling Clarice M., dzien dobry — powiedzial.

— Dzien dobry. — To, Ze si¢ usSmiechneta, wynikato wytacz-
nie z uprzejmosci.

— Nic ztego sig nie stalo. Mam nadzieje, ze wezwanie ci¢
nie przestraszyto.

— Skadze znowu. — Niezupelnie prawda, dodata w my-
$lach.

— Twoi instruktorzy twierdza, ze dobrze sobie radzisz, na
twoim roku jeste§ w grupie najlepszych.

— Mam taka nadziejg. Do tej pory nic mi o tym nie
wspomnieli.

— Pytam ich od czasu do czasu.

To zdziwito dziewczyng; dawno juz spisala Crawforda na
straty, uwazajac go za dwulicowego sukinsyna, kaprala, ktory
interesuje si¢ rekrutem dopdty, dopoki nie ztapie go na haczyk.

Z federalnym agentem specjalnym Crawfordem zetknela si¢
po raz pierwszy, kiedy prowadzit goscinne wyktady na Uniwer-
sytecie Wirginia. Wysoki poziom jego seminarium z krymino-
logii byt jednym z motywow jej decyzji przejscia do FBIL
Kiedy dostala si¢ do Akademii, napisala do niego kartke, ale
nie odpowiedzial i podczas trzech miesigcy, ktore spedzita
w Quantico, catkowicie ja ignorowat.

Clarice Starling nie nalezata do ludzi, ktérzy narzucaja sig



ze SW0ja przyjaznia i prosza o czyjas taske, ale zachowanie
Crawforda zdziwito ja i trochg zabolato. Teraz, w jego obec-
nosci, z przykroécia uswiadomila sobie, ze znéw czuje do
niego sympatig.

Najwyrazniej co$ byto z nim nie w porzadku. Crawford miat
jakie§ szczegélne, niezalezne od inteligencji umiejgtnosci.
Clarice dostrzegta to w sposobie, w jaki dobierat kolory i ga-
tunek tkanin swoich ubran, w tym, ze umiatl zaznaczy¢ swa
indywidualno$¢ mimo obowiazujacych w FBI kanonow. Teraz
byt schludny, ale bezbarwny, tak jakby wszedl w okres linienia.

— Jest robota i pomyS$latem o tobie — powiedziat. —
Wlasciwie nie robota, raczej interesujace ¢wiczenie praktyczne.
Zabierz rzeczy Berry’ego z tego krzesta i usiadz. W swoim
podaniu napisatas, ze po ukonczeniu Akademii chcesz przejsé
bezposrednio do sekcji behawioralne;.

— Tak.

— Masz dobre przygotowanie kryminologiczne, ale brak ci
praktycznej znajomosci prawa karnego. Szukamy ludzi z mini-
mum szescioletnim stazem.

— Moyj ojciec byt szeryfem. Znam zycie.

Crawford lekko si¢ usmiechnat.

— Twoimi atutami sa bardzo dobre oceny z psychologii
i kryminologii... Ile wakacji przepracowata§ w osrodku dla
psychicznie chorych? Dwa kolejne lata?

— Tak.

— Czy masz wazna licencj¢ doradcy prawnego?

— Jeszcze przez dwa lata. Dostatam ja, zanim rozpoczat
pan swoje seminarium na Uniwersytecie Wirginia... Zanim
zdecydowatam sig tu przyjsc.

— Utknetas w kolejce do egzamindéw?

Kiwneta glowa.

— Ale miatam szcze¢$cie 1 zdazytam si¢ zakwalifikowac na



kurs kryminalistyki. Dzigki temu popracowatam trochg w la-
boratorium, jeszcze zanim zaczat si¢ semestr.

— Kiedy si¢ tu dostatas, napisata§ do mnie list, ale nie
wydaje mi si¢, zebym odpowiedzial, to znaczy, wiem, ze nie
odpowiedzialem. Powinienem by} to zrobic.

— Ma pan tyle innych spraw na glowie.

— Styszata$ co$ o programie VI-CAP?

— Wiem, ze to program badawczy, ktérego przedmiotem
sa przestepstwa popetnione z uzyciem przemocy. W ,Law
Enforcement Bulletin” pisali, Ze pracuje pan nad stworzeniem
banku danych, ale Ze nie jest jeszcze gotowy.

Crawford kiwnat glowa.

— SporzadziliSmy kwestionariusz. Mozna go zastosowac
wobec wszystkich znanych w dzisiejszych czasach wielokrot-
nych mordercow. — Wreczyt jej gruby plik papierow w cienkiej
oktadce. — Te¢ czgs¢ wypetnia prowadzacy $ledztwo, t¢ ofiary,
jesli ocalaty. Kwestionariusz niebieski wypetnia, jesli chce,
morderca. Rozowy zawiera pytania, ktore ma mu zadac pro-
wadzacy S$ledztwo, notujac zarowno jego odpowiedzi, jak
i reakcje. Mnostwo papierkowej roboty.

Papierkowa robota. W glowie Clarice Starling zabrzmiat
dzwonek alarmowy. Czuta, ze za chwilg Crawford zlozy jej
oferte pracy — polegajacej prawdopodobnie na zmudnym
wprowadzaniu danych do komputera. Kusito ja, zeby dostaé
si¢ do sekcji behawioralnej na jakiekolwiek wolne stanowisko,
ale wiedziata, co czeka kobietg, ktora cho¢ raz zaprzegnie sig
do pracy sekretarki — do konca zycia nie przestanie stuka¢ na
maszynie. Zblizala si¢ chwila wyboru, a ona chciata wybra¢
dobrze.

Crawford czekal na co$; najwyrazniej zadat jej jakie$ pytanie.
Starling musiala pogrzeba¢ w pamigci, zeby je sobie przypo-
mniec.



— Jakie testy stosowala$? Minnesota Multiphasic? Ror-
schacha?

— Minnesota Multiphasic tak, Rorschacha nie — odparta. —
Poza tym test apercepcji tematycznej, a z dzie¢mi Bender-
-Gestalt.

— Czy tatwo cig przestraszy¢, Starling?

— Nie sadze.

— Widzisz, staramy si¢ przestucha¢ i zbada¢ wszystkich
trzydziestu dwoch wielokrotnych mordercow, ktorych trzymamy
aktualnie pod kluczem. Pomoze to nam stworzy¢ bank danych,
na podstawie ktorego bedzie mozna sporzadza¢ portrety psycho-
logiczne przestgpcoOw w nierozwiazanych sprawach. Wigkszos¢
skazanych poszta nam na reke. Sadze, ze wielu chee si¢ po
prostu popisaé. Na wspotprace zgodzito si¢ dwudziestu siedmiu.
W tym czterech przebywajacych w celach $mierci, pod warun-
kiem, co zrozumiate, ze zalatwi si¢ im wniosek o apelacjg. Nie
jestesmy jednak w stanie niczego uzyska¢ od cztowieka, na
ktorym najbardziej nam zalezy. Chcg, zeby$ odwiedzita go
jutro w szpitalu dla psychicznie chorych.

Clarice poczuta, ze szybciej bije jej serce. Byta zadowolona,
ale jednoczesnie troche si¢ obawiala.

— Kim on jest?

— To psychiatra, doktor Hannibal Lecter — powiedziat
Crawford.

Wsrdd ludzi z branzy po wymienieniu tego nazwiska zapada
zawsze krotkie milczenie.

Starling wpatrywala si¢ spokojnie w Crawforda, trochg tylko
znieruchomiata.

— Hannibal-Kanibal? — upewnita si¢ jeszcze.

— Tak.

— No c6z, w porzadku. Ciesze sig, ze otwiera si¢ przede
mna szansa. Zastanawiam si¢ tylko, dlaczego wlasnie ja?



— Glownie dlatego, ze jeste§ akurat pod r¢ka — odpart
Crawford. — Nie spodziewam si¢, zeby Lecter chciat z nami
wspotpracowac. Wiasciwie juz odmowil, ale zrobil to przez
posrednika, dyrektora szpitala. Chcg z czystym sumieniem
powiedzie¢, ze byl tam nasz wykwalifikowany pracownik
i osobiscie go zapytal. To, ze idziesz tam ty, jest czystym
przypadkiem. W sekeji nie zostat po prostu nikt, komu mégtbym
to zlecic.

— Jestescie zawaleni robota. Buffalo Bill i ta afera w Ne-
vadzie...

— Zgadlas. Powtarza si¢ stara historia: ciata dawno juz
wystygly.

— Powiedzial pan: jutro. To znaczy, ze sprawa jest pilna.
Czy to ma zwiazek z biezacym dochodzeniem?

— Nie. Chciatbym, zeby tak bylo.

— Czy mam sporzadzi¢ diagnozg psychologiczna, jesli
stanie okoniem?

— Nie. Mam petne biurko diagnoz psychologicznych na
temat doktora Lectera. Wszystkie informuja, ze nie daje si¢
zbadaé, 1 w kazdej zawarte sa inne wnioski.

Crawford wytrzasnal na dton dwie tabletki witaminy
C i wrzucit pastylke Alka Selzer do szklanki z woda, Zeby je
popic.

— To zabawne. Lecter jest psychiatra i sam pisuje do
czasopism psychiatrycznych... notabene niezwykle artykuty...
ale nigdy nie dotycza one jego wiasnych malych anomalii.
Kiedys udal, ze godzi si¢ przystapi¢ do pewnych testow razem
z dyrektorem szpitala Chiltonem... Polegato to na wspolnym
przesiadywaniu ze wstrzymujaca odptyw krwi obraczka na
penisie, na ogladaniu zdje¢ pornograficznych... A potem Lecter
pierwszy opublikowat wyniki swoich badan na temat Chiltona
1 zrobit z niego idiotg. Odpisuje na powazne listy, ktore wysytaja



do niego studenci psychiatrii, a ktore dotycza dziedzin nie-
zwigzanych z jego sprawa... i to wszystko. Jesli odmoéwi, cheg
otrzymac prosty raport: jak wyglada on sam, jak wyglada jego
cela, co robi. Troche lokalnego kolorytu, ze tak si¢ wyraze.
Wchodzac i wychodzac, uwazaj na ludzi z prasy. Nie tej
powaznej, ale ze szmatlawcow. Uwielbiaja Lectera bardziej
jeszcze niz ksigcia Andrzeja.

— Czy ktoras z brukowych gazet nie zaproponowala mu
przypadkiem pigcédziesigciu tysigcy za ujawnienie jakich$
przepisow kulinarnych? Wydaje mi sig, ze co$ na ten temat
styszalam.

Crawford kiwnat glowa.

— Jestem catkiem pewien, ze ,National Tattler” optaca
kogo$s w szpitalu 1 ze kiedy umowig cig¢ telefonicznie na
spotkanie, natychmiast beda o tym wiedzieli. — Crawford
pochylit si¢ ku niej i popatrzyt z bliska w oczy. W soczewkach
dwuogniskowych okularéw rozmazywaly mu si¢ worki pod
oczyma. Musial ptuka¢ sobie niedawno usta listerine’em. —
Teraz chce, zeby$ wystuchala mnie uwaznie.

— Tak, prosz¢ pana.

— Badz bardzo ostrozna z Hannibalem Lecterem. Szef
szpitala, doktor Chilton, zapozna cig z procedura, ktorej bedziesz
musiata przestrzega¢. Nie naruszaj jej. Pod zadnym pozorem
ani na jote jej nie naruszaj. Jezeli Lecter w ogodle bedzie z toba
rozmawial, to po to, zeby si¢ czego$ o tobie dowiedzie¢. To
ten sam rodzaj ciekawosci, ktora sklania weza do wpatrywania
si¢ w ptasie gniazdo. Wiemy oboje, ze w czasie rozmowy
trzeba si¢ troche odstoni¢, ale nie zdradZ mu Zadnych szcze-
gotow na swoj temat. Nie powinien zna¢ zadnych faktow
z twego prywatnego zycia. Wiesz chyba, co si¢ przytrafito
Willowi Grahamowi?

— Czytalam o tym w swoim czasie.



— Kiedy Will go zdemaskowat, Lecter wyprut z niego flaki
nozem do linoleum. To cud, ze Will przezyt. Pamigtasz Czer-
wonego Smoka? Lecter napuscit Francisa Dolarhyde’a na Willa
i jego rodzing. To przez Lectera twarz Willa wyglada teraz,
jakby namalowat ja cholerny Picasso. W szpitalu Lecter po-
haratat cigzko pielegniarke. Rob, co do ciebie nalezy, i ani na
moment nie zapominaj, kim on jest.

— A kim on jest? Pan wie?

— Wiem, ze jest potworem. Poza tym nikt nie moze po-
wiedzie¢ o nim nic pewnego. Moze ty si¢ dowiesz. Nie jeste$
tu przez przypadek, Starling. Zadatas mi kilka interesujacych
pytan, kiedy wyktadatem na Uniwersytecie Wirginia. Dyrektor
dostanie do reki raport podpisany twoim wiasnym nazwiskiem,
jesli bedzie klarowny, zwigzly i dobrze napisany. Ja o tym
zadecyduje. Chce mie¢ meldunek o godzinie dziewiatej zero
zero w niedzielg. W porzadku, Starling, postgpuj zgodnie
z procedura.

Crawford usmiechnat si¢ do niej, ale oczy pozostaty martwe.



Rozdziat 2

Doktor Frederick Chilton, lat piecdziesiat osiem, dyrektor
Stanowego Szpitala dla Psychicznie Chorych Przestgpcow
w Baltimore, ma dlugie szerokie biurko, na ktérym nie widaé
ani jednego ostrego albo twardego przedmiotu. Czgs$¢ personelu
nazywa je ,,fosa”, czg¢$¢ nie rozumie, dlaczego wiasnie tak.
Kiedy do gabinetu weszla Clarice Starling, doktor Chilton nie
ruszyt si¢ z miejsca.

— Mielis$my tutaj mnostwo detektywow, ale nie przypomi-
nam sobie, zeby byl wsrdd nich kto$ tak przystojny — powie-
dziat, siedzac dalej za biurkiem.

Jego wyciagnigta reka blyszczala od brylantyny, ktora wkle-
pywat przed chwila we wlosy. Clarice uprzytomnita to sobie,
zanim zdazyla pomysle¢. Pierwsza puscita jego dlon.

— Panna Sterling, nieprawdaz?

— Starling, doktorze, przez ,,a”. Dzigkuje, Ze zechciat pan
poswigci¢ mi trochg czasu.

— Zatem i w FBI przerzucaja si¢ na dziewczeta, jak wsze-
dzie, cha, cha. — Dorzucit do tego kwasny usmieszek, ktorym
zwykt oddziela¢ zdania.



— Biuro idzie z duchem czasu, doktorze Chilton, nie da sie
ukry¢.

— Czy zatrzyma si¢ pani w Baltimore kilka dni? Mozna tu
spedzi¢ czas rownie przyjemnie jak w Waszyngtonie czy
Nowym Jorku, oczywiscie, jesli zna si¢ miasto.

Spojrzata w bok, zeby oszczedzi¢ sobie kolejnego usmiesz-
ku, 1 od razu zorientowala sig, Zze dostrzegl na jej twarzy
niesmak.

— Jestem pewna, ze to wielkie miasto, ale polecono mi
zobaczy¢ si¢ z doktorem Lecterem i zameldowac si¢ z powrotem
jeszcze dzisiaj po potudniu.

— Czy jest pani uchwytna pod jakim$ numerem w Waszyng-
tonie, gdybym chciat si¢ z panig pdézniej skontaktowac?

— Oczywiscie. Milo, ze pan o tym pomyslat. Nadzor nad
ta sprawa prowadzi agent specjalny Jack Crawford i zawsze
moze pan si¢ ze mna skontaktowac przez niego.

— Rozumiem — powiedzial Chilton. Jego upstrzone r6zo-
wymi zylkami policzki toczyly boj z niewiarygodnie czer-
wonobrazowym kolorem czupryny. — Poproszg o pani legity-
macj¢. — Przygladat si¢ uwaznie plastikowej karcie, pozwa-
lajac, by dziewczyna stata. W koncu oddat ja z powrotem
1 wstat z krzesta. — To nie zabierze nam duzo czasu. Prosze
za mna.

— Powiedziano mi, doktorze, ze zapozna mnie pan z pro-
cedura — odezwala sie.

— Mogg to zrobi¢ w drodze. — Okrazyt biurko i spojrzat
na zegarek. — Za poét godziny mam lunch.

Cholera, powinna byla lepiej go rozgryz¢, lepiej i szyb-
ciej. Facet nie musi by¢ wcale kompletnym kretynem. Moze
wie co$, co mogloby si¢ jej przyda¢. Od jednego usmiechu
korona by jej z glowy nie spadia, nawet jesli nie jest w tym
najlepsza.



— Doktorze Chilton, rozmawiam z panem teraz. Spotkanie
wyznaczono w porze dogodnej dla pana, by mogt mi pan
poswigci¢ kilka chwil. Podczas przestluchania moga wyniknaé
jakie$ problemy; moze bedg musiata przejrze¢ razem z panem
niektore jego odpowiedzi.

— Naprawdg bardzo w to watpi¢. Aha, zanim wyjdziemy,
muszg jeszcze gdzie$ zatelefonowac. Dolacze do pani w sek-
retariacie.

— Chciatabym zostawi¢ tu plaszcz i parasolke.

— Nie tutaj. Niech je pani da Alanowi w sekretariacie,
schowa je do szafy.

Alan nosit podobny do pizamy strdj przydzielany pacjentom.
Wycieral wtasnie popielniczki rabkiem koszuli.

Biorac ptaszcz z rak Starling, obracal jezykiem w ustach.

— Dzigkuje — powiedziata.

— Witamy panig bardzo, bardzo serdecznie. Jak czgsto robi
pani kupg? — zapytal.

— Shucham?

— Czy wychodzi z pani taka dhu-u-u-uga?

— Powieszeg to sobie gdzie§ sama.

— Nic nie stoi na przeszkodzie. Moze si¢ pani pochyli¢
i patrze¢, jak ona z pani wychodzi, zobaczy¢, czy zmienia
kolor, kiedy styka si¢ z powietrzem. Robi to pani? Czy nie
wyglada to tak, jakby miata pani duzy brazowy ogon? — Nie
chciat oddac jej ptaszcza.

— Doktor Chilton wzywa ci¢ do gabinetu, natychmiast —
powiedziala.

— Nie, wcale cig nie wzywam — oznajmit Chilton. — W16z
ptaszcz do szafy, Alan, i nie wyjmuj go, kiedy nas nie bedzie.
Zroéb to. Miatem sekretarke na pelnym etacie, ale zabraty mi
ja cigcia budzetowe. Dziewczyna, ktora pania wpuscita, pisze
tutaj na maszynie przez trzy godziny dziennie, a potem mam



do dyspozycji tylko Alana. Gdzie si¢ podzialy te wszystkie
sekretarki, panno Starling? — Lypnal na nia okiem spod
okularéw. — Czy ma pani bron?

— Nie, nie mam.

— Czy moglbym obejrze¢ pani torebke i teczke?

— Widzial pan moja legitymacje.

— I napisano w niej, ze jest pani studentka. Prosz¢ mi
pokaza¢ swoje rzeczy.

Wzdrygneta si¢ mimowolnie, kiedy zatrzasnely si¢ za
nia pierwsze stalowe wrota i zasunal rygiel. Chilton nieco
ja wyprzedzal. W korytarzu pomalowanym na zielony, szpi-
talny kolor unosit si¢ zapach lizolu. Gdzie$ daleko trzasngly
drzwi. Clarice byta zta na siebie, ze pozwolita Chiltonowi
grzeba¢ tapa w torebce i teczce. Zdusita w sobie gniew,
aby moéc si¢ skoncentrowaé. W porzadku. Czuta, ze znowu
w pelni panuje nad sytuacja, cata zlo$¢ sptyngta po niej
jak woda.

— Z Lecterem mamy wyjatkowe klopoty — moéwit przez
rami¢ Chilton. — Samo tylko usunigcie zszywek z czaso-
pism, ktére mu przysylaja, zajmuje pielggniarzowi co naj-
mniej dziesig¢ minut dziennie. StaraliSmy si¢ ograniczy¢
prenumerowane przez niego pisma, ale zlozyt skarge i sad
nakazal nam przywroci¢ wszystkie tytuly. Rozmiary jego
osobistej korespondencji sa olbrzymie. Na szczgécie trochg
si¢ zmniejszyla od czasu, kiedy jego miejsce w mass me-
diach zajeli inni osobnicy. Byt taki moment, Zze byle studen-
cina piszacy pracg magisterska z psychologii mial do niego
bardzo wazny interes. Pisma medyczne wciaz go publikuja,
ale glownie z powodu wrazenia, jakie wywotuje na oktadce
jego nazwisko.



— Sadzitam, Ze jego artykul na temat uzaleznienia chirur-
gicznego w ,,JJournal of Clinical Psychiatry” jest catkiem
interesujacy — odezwala si¢ Starling.

— Naprawdg? Sadzita pani? Probowalismy studiowac Lec-
tera. Oto wylania sig, mysleliémy, szansa na dokonanie rze-
czywiscie przetomowego odkrycia. Tak rzadko spotyka sig
zywy egzemplarz.

— Zywy egzemplarz czego?

— Czystego socjopaty, bo tym wiasnie jest, z cata pewnoscia.
Ale nie sposob go przeniknaé. Jest zbyt skomplikowany, by
mozna bylo zastosowa¢ wobec niego standardowe testy. A poza
tym... jakze on nas nienawidzi. Wydaje mu sig, ze jestem jego
nemezis. Crawford ma teb na karku, prawda? Wiedzial, kogo
wysta¢ do Lectera.

— Co pan przez to rozumie, doktorze Chilton?

— Mtodej kobiecie fatwiej uda si¢ go, jak by to pani ujeta,
»przekabaci¢”. Sadze, ze Lecter nie widziat kobiety od dobrych
paru lat... chyba ze przypadkiem udalo mu si¢ zerkna¢ na
ktora$ ze sprzataczek. Normalnie nie trzymamy tutaj kobiet.
W miejscach odosobnienia jest z nimi tylko klopot.

No dobrze, odpieprz sig, Chilton.

— Ukonczytam z wyréznieniem Uniwersytet Wirginia, dok-
torze. To nie jest pensja dla panienek z dobrego domu.

— W takim razie nie powinna mie¢ pani trudnosci z zapa-
migtaniem regulaminu. Nie sigga¢ przez kraty ani ich nie
dotyka¢. Nie podawa¢ mu niczego oprocz migkkiego papieru.
Zadnych dtugopiséw, zadnych otéwkéw. Od jakiego$ czasu ma
swoje wiasne flamastry. W dokumentach, ktére pani mu prze-
kaze, nie moze by¢ zadnych spinaczy ani szpilek. Wszystko
ma wroci¢ do pani na ruchome;j tacy, na ktorej dostarcza mu
si¢ pozywienie. Pod zadnym pozorem nie wolno niczego brac¢
od niego przez kraty. Czy pani mnie rozumie?



— Rozumiem.

Mijali kolejne stalowe drzwi. Oswietlenie bylo sztuczne.
Oddalili si¢ od oddziatow, ktorych pacjenci mogli si¢ ze soba
kontaktowac. Teraz znalezli si¢ na dole, w miejscu, gdzie nie
bylto okien i zabronione byty wszystkie kontakty. Lampy na
korytarzu ostonigto grubymi kratami jak w maszynowni statku.
Doktor Chilton przystanat pod ktéra$ z nich. Kiedy przebrzmiato
echo ich krokow, Clarice ustyszala gdzie$ za $ciana ochrypty
od ciaglego krzyku glos.

— Lecter nigdy nie opuszcza swojej celi bez krepujacego
go kaftana i knebla — wyjasnit Chilton. — Chceg pani
pokaza¢ dlaczego. Przez pierwszy rok byt wzorowym pa-
cjentem. Ztagodzono nieco $rodki bezpieczenstwa... zdecy-
dowato o tym poprzednie kierownictwo, rozumie pani. Po
potudniu 6smego lipca siedemdziesiatego szostego roku za-
czal uskarza¢ si¢ na bol w piersiach i zostal zabrany do
ambulatorium. Zdjeto mu kaftan, przystepujac do EKG. Oto
co zrobil pielggniarce, kiedy si¢ nad nim pochylita. — Chil-
ton wreczyl Clarice fotografi¢ z pozaginanymi rogami. —
Lekarzom udato si¢ ocali¢ jej jedno oko. Lecter caty czas
byt podtaczony do monitorow. Ztamat jej szczeke, zeby
dosta¢ si¢ do jezyka. Nawet kiedy go potykal, puls ani na
moment nie przekroczyt osiemdziesigciu pigciu uderzen na
minute.

Clarice nie wiedziata, co bylo gorsze: fotografia czy za-
chtanne, predkie, przeszywajace jej twarz spojrzenie Chiltona.
Przypominat spragnionego kurczaka wydziobujacego tzy z jej
policzkow.

— Trzymam go tutaj — powiedzial Chilton i nacisnat
przycisk tkwiacy w $cianie obok cigzkich, podwojnych drzwi
z pancernego szkta. Na oddziat wprowadzit ich wysoki pieleg-
niarz.



Clarice powzigta stanowcza decyzjg i zatrzymata si¢ w progu.

— Doktorze, naprawdg zalezy nam na wynikach tego testu.
Jezeli doktor Lecter uwaza pana za swojego wroga, ma na pana
punkcie obsesje, jak sam pan to ujal, wigcej szans powodzenia
mamy w przypadku, jesli spotkam si¢ z nim sama. Co pan
o tym mysli?

Policzek Chiltona drgnat.

— Jesli chodzi o mnie, nie widzg zadnych przeszkod. Szkoda
tylko, ze nie powiedziata pani tego w moim gabinecie. Mogtem
wysla¢ z pania pielegniarza i nie traci¢ czasu.

— Powiedziatabym, gdyby zechcial pan tam ze mna roz-
mawiac.

— Nie sadzg, zeby$my sig jeszcze zobaczyli, panno Starling.
Barney, zadzwon na kogos, zeby ja wyprowadzit, kiedy skonczy
z Lecterem.

Chilton wyszedt, nie rzuciwszy na nia wigcej okiem.

Pozostata z poteznym i nieruchawym pielegniarzem, za nim
widziata bezgloény zegar i szafke z drucianej siatki, w niej
spray z gazem, pas z uchwytami, knebel i pistolet ze srodkiem
uspokajajacym. Przy Scianie stal w stojaku dlugi pret ze spe-
cjalnym zakonczeniem w ksztalcie litery U do ,,przyszpilania”
wigznia do $ciany.

Pielegniarz przygladat si¢ jej z uwaga.

— Czy doktor Chilton powiedzial pani, zeby nie dotykaé
krat? — Gtlos miat jednoczesnie wysoki i ochrypty.

— Tak — odrzekta.

— Swietnie. Jego cela jest na samym koncu, ostatnia z pra-
wej. Idac, niech pani trzyma si¢ §rodka korytarza i nie zwraca
na nic uwagi. Moze pani zabra¢ dla niego poczte, bedzie
w lepszym humorze. — Pielggniarz robit wrazenie rozbawio-
nego. — Trzeba ja tylko potozy¢ na wozku i pchnaé¢ do srodka.
Jesli wozek jest w celi, moze go pani przyciagna¢ do siebie



sznurkiem. On tez moze go pani odesta¢. Na zewnatrz, tam
gdzie zatrzymuje si¢ wozek, jest pani calkowicie bezpieczna.

Dat jej dwa czasopisma z rozsypujacymi si¢ po wyjeciu
zszywek stronami, trzy gazety i dwa rozpieczg¢towane listy.

Korytarz mial okoto trzydziestu metrow, cele znajdowaty sig
po obu stronach. Niektore z nich byly murowane, z wysokim
i waskim niczym otwor strzelniczy judaszem posrodku drzwi.
Inne wygladaty jak normalne cele wigzienne, $ciany mialy
z metalowych pretow. Clarice Starling zdawata sobie sprawe,
ze siedza w nich wigzniowie, starata si¢ jednak nie rozglada¢
na boki. Miata za soba juz wigcej niz potoweg korytarza, gdy
kto$ zasyczal: ,,Czuje¢ twoja cipke”. Nie pokazala po sobie, ze
styszy, i poszta dale;.

W ostatniej celi palito si¢ $wiatlo. Przeszta na lewa strong
korytarza, zeby moc wczesniej zajrze¢ do $rodka. Wiedziala,
ze 1 tak zdradza ja stukanie obcasow.



